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Ks. bp JAN OBEAK

KORESPONDENCJA KAZIMIERZA JAROSZYKA
Z EUGENIUSZEM BUCHHOLZEM

W zbiorach Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsztynie przechowala sie
w czedci z lat 1908—1913 ') korespondencja Kazimierza Jaroszyka (1878—1941),
redaktora gazety ,Mazur”. Listy sa pisane na zwyklym papierze listowym lub
na blankietach firmowych z nadrukiem gotyckim: ,Wydawnictwo ,Mazur”
w Szczytnie (Ortelsbhurg Ostpr)”. Mialy one charakter prywatny, a czasem
nawet §ciéle poufny. Z tego wzgledu Jaroszyk domagatl sie: ,Prosze listy moje
palié, spodziewam sig, ze Szan. Pan korespondencje ze mng traktuje dyskret-
nie” %). Na szczeécie odbiorca nie okazat sie¢ pochopny do palenia i niszczenia
otrzymywanych listéw.

Adresatem wszystkich listéw Jaroszyka byt Eugeniusz Buchholz (1865—1928).
Z pochodzenia byt on Niemcem warminskim, ktéry od miodosci swojej powzigt
sympatie do ludnodci polskiej, choé¢ nie mial zrozumienia dla politycznego
ruchu polskiego w Prusach. Nauczyt sie biegle wiadaé jezykiem polskim, pisat
artykuly i broszury po polsku, wydat ,Kalendarz polsko-warminski” (1892),
redagowatl gazety polskie ,Nowiny Warminskie” i ,Warmiaka”, prowadzit
drukarnie i ksiegarnie polska w Olsztynie, wspolpracowat z réznymi wydaw-
nictwami polskimi i utrzymywa?l szeroka korespondencje z wybitnymi osobi-
stosciami catego spoteczefistwa polskiego %). Postaé Buchholza jest wiee intere-
sujgca i czeka na swoje opracowanie.

Buchholz szczegodlnie interesowat sie sprawami mazurskimi, dlatego Jaroszyk
nawigzat z nim bliski kontakt, ktéry szybko przeksztalcil sie w bliskg wspoi-
prace. ,,Cennym jest mi bezinteresowne wspéipracownictwo Szan. Pana — pisat
Jaroszyk -— pozwalam sobie na tym miejscu ztozyé uprzejme podziekowanie
za dotychczasowe wspélpracownictwo w pracy nad uswiadomieniem biednego
ludu mazurskiego i prosze o laskawg dalsza pomoc” ). Dopiero z listéw Jaro-
szyka dowiadujemy sig, ze Buchholz drukowal artykuly w ,Mazurze”, Ze
Jaroszyk posylal mu do oceny artykuly wiasne i innych, zasiegal u niego rady
i omawial z nim kazde swoje wystapienie. , Jestem wprost natretny, przy-
znaje — pisal do niego — Wybacz mi Pan, wiem dobrze, Ze niedelikatnie sobie
postepuje, narzucajac sie Panu, lecz prosze o wyrozumiato$é i pobtazliwo$é” 5).

Co wiecej, Jaroszyk nabrat do Buchholza zaufania tak wielkiego, ze zwie-
rzal mu si¢ nawet ze swoich przezyé intymnych. W sprawach politycznych nie
mial przed nim zadnych tajemnic. W liScie z dnia 24 pazdziernika 1908 pisal:
sZaufanie mam tak wielkie, Ze nawet moze narazitbym sie za to na nagane
o0s6b kompetentnych. Jeste§ Szan. Pan Niemcem, lecz widze w listach Panskich
sprawiedliwo$éé i serdeczne wspbliczucie dla biednego ludu mazurskiego. [....]
Dziwna rzecz, gdy pisze do Pana, zapominam zwykle, ze Pan jeste§ Niemcem” 9).

1) Sygn. Korespondencja K. Jaroszyka z Buchholzem.

?) List nr 17, z dnia 17 listopada 1913.

%) Pisze 0 nim m.in. Jan Baczews ki, Wspomnienia Warmiake, War-
szawa 1961, s. 19, 108—109.

4) List nr 1, z dnia 10 maja 1908.

%) List nr 4, z dnia 30 wrzesnia 1908.

%) List nr 5.
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To mu jednak nie przeszkadzalo prowadzi¢ z Buchholzem zaciete dyskusje,
zwalcza¢ jego opinie o dzialalno$ci Centrum i skre§laé jego artykuly czy
zdania, sprzeczne z pogladami i stanowiskiem redakeji ,Mazura”.

Na szczegélng uwage zastuguje osobiste stanowisko Jaroszyka wobec
problemoéw narodowo-wyznaniowych na Mazurach. Jaroszyk, katolik, uwazal,
ze w dzialalno§ci narodowej, dla ktérej zostal skierowany na placéwke
w Szezytnie, nie moze wykorzystywaé swojej gazety do szerzenia katolicyzmu.
Tym bardziej bylo to wazne, ze wiasnie przeciwnicy z ,Pruskiego Przyjaciela
Ludu” stawiali mu ten zarzut. I widocznie na tym tle toczyla sie dyskusja
z Buchholzem, kiedy Jaroszyk musial stwierdzaé: ,Z propagandg katolicka do
Mazurdéw zblizaé si¢ nie mozemy. Albo, albo..”, a na innym miejscu: ,Nam
chodzi o narodowo$¢, jezeli uczucie narodowe rozbudzimy, na tym i kato-
licyzm zyska”.

W korespondencji swojej Jaroszyk duzo miejsca po§wieca sprawie polemiki
z pismem gadzinowym — ,Pruskim Przyjacielem Ludu”, a zwlaszeza prébom
zidentyfikowania kilku zacieklych przeciwnikéw polsko$ci, z reguly piszgcych
pod pseudonimami.

Walka z ,Pruskim Przyjacielem Ludu” dlatego nalezala do naczelnych
zadan Jaroszyka, poniewaz pismo to rozchodzilo sie¢ w naktadzie ok. 8.000 egz.
»Mazur” musiat wigc przez caly okres swego istnienia nieustannie odpieraé
jego ataki i bronié siuszno$ci sprawy polskiej wsréd mazurskiego ludu.

Ale korespondencja Jaroszyka ilustruje nam przede wszystkim sytuacie
polityczng i ekonomiczng gazety ,Mazur” po jej wznowieniu w r. 1908. Polo-
zenie ,,Mazura” bylo wéweczas bardzo krytyczne i juz po uplywie polowy roku
zawisla nad nim grozba likwidacji. Jaroszyk, choé obarczony praca nad miare
i niedostatecznie wynagradzany, pragnat dalej pracowaé dla sprawy polskiej
na Mazurach, jednakze niepewno$é i wahanie przelozonych oslabialy jego zapal
i energie. Z tego powodu ostro krytykowal swoich mocodawcéw: ,,Do wigzanki
ghupstw i bledéw popelnionych na Mazurach doigczony ma byé blad najfatal-
niejszy, ktéry nas do resziy os$mieszy i uniemozliwi nadal wszelkie préby
antygermanizatorskie” 7). Ale odwaga, pracowito§¢, roztropnoéé i calkowite
oddanie sie Jaroszyka sprawie u§wiadomienia narodowego Polakéw w Prusach
uratowaly ,Mazura”. Wydawnictwo, chofé powoli, rozwijalo sie coraz lepiej.

W listach. Jaroszyka znajdujg sie rowniez doéé liczne szczeglly, dotyczgce
jego zycia. Przyszly jego biograf z pewnoS$cig chetnie z nich skorzysta8).

W regestrach litera B. oznacza Buchholza.

7) List nr 3, z dnia 30 sierpnia 1908.

%) Na temat K. Jaroszyka oraz dzialalnoéci pisma ,Mazur” zob. Hugo
Bahrke, Kazimierz Jaroszyk, Walka o Mazowsze pruskie, Poznan (1931),
s. 67—174; Wiadystaw Cho jnacki, Sprawy Mazur i Warmii w korespondencji
Wojciecha Ketrzyiiskiego, Wroclaw 1952, s. XXV; tenze, Polska akcja narodowo-
u$wiadamiajgca na Mazurach przed I wojna Swiatowq. Wybdér materialéw
zrédtowych z lat 1910—1914, Zapiski TNT, t. XXI, Torun 1956, nr 3—4, s. 242—
289; Tadeusz Cie§lak, Pierwsze lata dzialalnosci czasopisma ,,Mazur”, Komu-
nikaty Mazursko-Warminskie, 1957, nr 2, s. 89—92; tenze, Dzieje czasopism
pod nazwq ,Mazur”, Rocznik Olsztynski, II, 1959, s. 22—34, Walter P6zny,
Mazurska Partic Ludowa, Roczniki Dziejow Ruchu Ludowego, I 1959, s. 145—
147, Tadeusz Grygier, Rozwdj ruchu ludowego na Mazurach w latach
1902—1914, Komunikaty Mazursko-Warminskie, 1960, nr 3, s. 319—324;
Wiadystaw Chojnacki, Sylwetki Mazurskie, Szkice z dziejow Pomorza,
t. III. Pomorze na progu dziejow najnowszych, Warszawa 1961, s. 116—120;
Tadeusz Gry gier, Swiadomosé narodowa Mazuréw i Warmiakéw w polskich
rachubach politycznych w latach 1870—1920, Komunikaty Mazursko-Warmin-
skie, 1962, nr 1, s. 68—92.
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1.

Omawia wspdiprace B. w ,Mazurze”, porusza instrukcje B. Milskiego
w sprawie przyszlych wybordw.

Or.: Archiwum Diecezji Warmiiiskiej w Olsztynie, Korespondencja
K. Jaroszyka z Buchholzem.

Szczytno, dnia 10 maja 1908.
Szan. Panie!

»Nie draznié uczué religijnych Mazuréw ewangelikéw”, na to zwracano mi
szczegblnie uwage przed moim wyjazdem do Szezytna®). Cennym jest mi bez-
interesowne wspélpracownictwo Szan. Pana, dlatego niechetnie skre§lam lub
zmijam zdania w nadestanych mi laskawie rekopisach. Korespondencja Parska
ostatnia niemile dotkneta narodowo usposobionych pastoréw ewangelickich,
ktérych wspolpracownictwa zrzekaé sie nie mozemy. ,Mazur” nie zwalcza i nie
bedzie zwalczal religii katolickiej, ale tez nie moze drazni¢ uczué religijnych
tego ludu i dawaé przeciwnikom skuteczng broa do reki. Sa niektérzy ksieza
katolicey, ktérzy z obecnego kierunku ,Mazura” sg zadowoleni. Co sig¢ tyczy
abonentéw ,,Mazura”, nikt dotychczas w sprawie korespondencji Panskiej
ostatniej do mnie nie pisal.

Co sie tyczy notatki o wyborach, postalem jg do Poznania wydawcy ,Ma-
zura” 1%, gdyz sam nie chce w tej aktualnej kwestii postepowaé samodzielnie.
Pelne odpowiedzialnoéci stanowisko, moja niedostateczna znajomos§é¢ stosunkéw
mazurskich, brak wszelkich podrecznikéw i materiatéw, to wszystko powoduje
mnie do nadzwyczaj ostroznego postgepowania i dlatego w kwestiach aktual-
nych zasiggam rady z Poznania u wydawcy, na ktérego w gléwnej mierze
spada odpowiedzialnoéé za sprawe podjeta na nowo w tak trudnych warun-
kach. Notatki o wyborach nie otrzymatem z powrotem z Poznania. Otrzymalem
pbzniej list wydawecy, ktéry zaleca mi podnie$é hasto, aby ,,Mazurzy wybierali
walmanéw swoich spomiedzy siebie”, a przy wyborach rzucié drugie hasto:
,wstrzymaé sie od glosowania”, gdyz konserwatystéw wybieraé nie mozZna
absolutnie, wolnomy$lnych nie warto, a socjalistéw takze absolutnie wybieraé
nie wolno. Prositem wydawce o artykul programowy w tym sensie, ktérego mi
dotychczas nie nadestal. Po§le Panska korespondencje do Poznania.

Skre§litem takze niektére zwroty w korespondencji Nieco o Rusinach),
prosze o wyrozumiato§é.

Panski artykut wstepny Baczno$é 12) uczynit dodatnie wrazenie, my$l dobra,
a skutki dodatnie objawiaé sie poczynaja. Rzecz z Wanne3) nadestal mi
pewien obywatel, ktéry kazat sobie przystaé 100 egzempl. celem agitacji.

Zecera juz mam. Staram sie, o ile moznoéci, sprosta¢é memu zadaniu
w trudnych warunkach tutejszych, o ile stabe sily moje starcza. Szanownemu

%) Po zdradzie H. Falkenberga w r. 1907, redakcje , Mazura” objat K. Jaro-
szyk. Do Szczytna przyjechal on z Poznania w lutym 1908 r.

1) Wydawea ,,Mazura” zostal, na skutek decyzji Warszawskiego Komitetu
Niesienia Pomocy Mazurom, Bernard Milski w Poznaniu.

1) Artykut ten ukazal sie¢ w ,Mazurze”, 1908, nr 21 z dn. 3 maja.

12) Artykut! Buchholza Baczno$é, nie podpisany przez niego, zostal
wydrukowany w tym samym numerze z dn. 3 maja 1908 r. Tre§¢ jego dotyczyla
propagandy ,Mazura” oraz koniecznoéci wspéipracy czytelnik6w z redakeja.
Fragmenty z tego artykulu Jaroszyk péiniej jeszcze niejednokrotnie przedru-
kowywal.

13) Byla to krétka notatka zamieszczona w tym samym numerze pt. Zdrada
waagn.e w Westfalii méwigeca o agitacji przedwyborczej wéréd Mazuréw na
obczyznie.
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Panu pozwalam sobie na tym miejscu zlozyé uprzejme podziekowanie za
dotychczasowe wspélpracownictwo w pracy nad u$wiadomieniem biednego
Iudu mazurskiego i prosze¢ o laskawsg dalszg pomoc.

Z wysokim szacunkiem

Kazimierz Jaroszyk
N. B.
Hasto wyborcze p. Milskiego dostownie: wstrzymaé sie¢ od glosowania
z nastepujgcych pobudek: na konserwatystow glosowaé zadng miarg nie
mozna, jako na powolne narzedzie w reku rzadu, na socjalistow z zasady
glosowaé niepodobna, a na wolnom. nie warto, bo zdradzili Zaufanie swych
wyborcéw, glosujac na par. 7.

Szczytno, 30 VIII 1908.

Prosi B. o zamieszczenie artykulu na temat mazurski w ,Dzienniku
Berlifiskim”, pisze o swojej trudnej sytuacji materialnej.

Or.: Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsztynie, Korespondencia
K. Jaroszyka z Buchholzem.

30. 8. 08.
Szanowny Panie!

Otrzymal Pan list mé6j z artykutami ,Dziennika” i ,,Gonca”? %), ,Dziennika
Berlifisk.” nie abonujemy, dlatego posylaé go Panu nie moge. Moze by Pan
pchnat korespondencje do ,,Dziennika” o sprawie mazurskiej? Sprawa nabierze
nieco rozgtosu i przez to moze ,Mazur” si¢ utrzyma. Naturalnie nie mozna
w niczym poruszaé mych poufnych informacji, chyba opieraé si¢ na
»Pruskim” %) (,zgalwanizowany” Mazur). Mnie zalezy bardzo na utrzymaniu
tego posterunku i to nie z pobudek osobistych ani materialnych, gdyz prositem
nieraz w interesie sprawy o dymisje, proszac o przystanie zdolniejszych, a moze
energiczniejszych ludzi ode mnie. Ja zresztg stosunkowo do mego poprzednika
pobieram bardzo lichg pensje (32 marki tyg.), a pracy mam az nadto. Zie-
linski %), o ile mi wiadomo, pobieral 200 marek miesigcznie i oprécz tego
otrzymywat , dary honorowe”. Mial dwéch zeceréw, robotnika, czasami bylo
nawet trzech zerer6w w drukarni. Ja, zecer i zona moja, ktéra pomaga mi
w niejednym, otéz caly personel, na ktéry tygodniowo wydaje wydawca
60 marek, z ktérego 3 marki idzie na portorium i rézne drobne wydatki. Zbiér
i inserat, abonament idzie takze na agitacje, z czego atoli dokladny rachunek
zdawaé musze.

K. J.

3.

Donosi o niebezpieczenstwie zawieszenia przez strong polskq ,Mazura”,
o obniice prenumeraty ,Mazura”, prosi B. o artykui.

Or.: Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsztynie, Korespondencija
K. Jaroszyka z Buchholzem.
Szczytno, dnia 30. 8. 1908.

1) Przypuszczalnie chodzi tu o ,,Gonca Wielkopolskiego”, gdzie Jaroszyk
pracowal dawniej w charakterze zecera.

15) | Pruski” — Pruski Przyjaciel Ludu.

18) Stanistaw Zielinski — pierwszy redaktor ,Mazura” w 1. 1906—1907.
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Szanowny Panie!

Dzigkuje serdecznie za ksigzke, artykuly dolgczam, lecz korespondencji
w tej formie umie$cié nie moge.

Szan. Panu donosze, iz istnieje niebezpieczenstwo zaniechania wydawnictwa
»Mazura” 1), Donosze to naturalnie pod najwiekszg dyskrecja.
Doniést mi o tym z Poznania przed tygodniem wydaweca, ktéry atoli uczyni
wszystko, aby tej nowej ,bladze polskiej” zapobiec. Byloby to istotnie grobem
dla wszelkich usilowan u§wiadamiania narodowego Mazuréw. Po tylu btedach
taktycznych zgda sie, aby w przeciggu pé! roku wszystko naprawié, a gdy
sprawa nareszcie naleiycie sie rozwija — zwija po prostu wydawnictwo.
Doprawdy jest to $émiesznym, a akcja podjeta na nowo zamiast pomée —
zaszkodzi¢ moze calej sprawie.

Podczas pobytu wydawcy w Szczytnie radzilem znizy¢ abonament. Wydawca
zgodzil sie na to i poczta otrzymala juz uwiadomienie, ze ,Mazur” kosztowal
bedzie 45 fen. kwartalnie?®). Teraz nie wiem, co robi¢. Z Poznania piszg
mi, abym chwilowo wstrzymatl sie z agitacjg i oczekiwal pomys$lnych instrukcji.
Przygotowalem wszystko do agitacji i — czekam. W pomy$luym razie doniose
Panu na karcie po niemiecku pisanej: ,Die Sache geregelt — K. J.”.

Gdyby sprawa pomys$lny obrét wziela, nalezaloby ostatnie numera w mie-
sigcu wrzedniu redagowaé bardzo przezornie. Potrzebne by mi byly w tym
miesiacu: artykul omawiajacy réznice pomigdzy ,Mazurem” a ,Pruskim®,
artykul: Jak zapisywaé gazete, ktory by mogt i§¢ wiecej razy, a ktéry zawieraé
by moégt pomiedzy innymi krétka niemiecka reklamacje w razie nieodbierania
gazety przez czytelnikdw. ,Pruski” podnieca takie przesad i zdanie réinych
két mazurskich, ktére widzac obdartych Polakéw z Krélestwa pracujacych na
Mazurach, sadza, ze wszyscy Polacy stojg tak nisko kulturalnje i material-
nie 1%). Artykul wyjasniajacy te sprawe bylby takZe potrzebny. Drukowaé chce
iakze felieton o cesarzu Wilhelmie II. Adreséw z ko6t mazurskich przystano mi
dosyé wiele stosunkowo. Drukowaloby sie wigc okolo 800 egzemplarzy wiecej.
Znizenie abonamentu, sadze, przyczyniloby sie do wzrostu aboneniéw, gdyz
,Pruski” kosztuje 30 fen.,, a Mazurzy sarkaja, ze , Mazur” za drogi.

Wydawca obiecuje, iZ poruszy wszelkie spreiyny, aby ratowaé sytuacje.
Pojedzie takze do Warszawy. W pomyS$lnym razie prositbym Szan. Pana

o pomoc literacks, gdyz cheialbym rozwinaé sprezystg agitacje — samemu
wszystkiemu podotaé bardzo trudno. °
Artykulu umies$ci¢ nie moge z tego powodu, iz kto wie — czy w razie

zawieszenia wydawnictwa nie bede ,kozlem ofiarnym” — tak to zreszta bywa.
Umieszczajge artykul, narazilbym sie na zarzut propagandy katolickiej i wy-
niklego z tej przyczyny niepowodzenia.

Przyzna¢ Szan. Pan musisz, ze podobna niepewno$é¢ osiabia znacznie zapal
i energie, wiadomo$é ta spadia na mnie jak — piorun z pogodnego nieba. Do
wigzanki glupstw i bledéw popelnionych na Mazurach dolgczony ma byé biad
najfatalniejszy, ktéry nas do reszty oSmieszy i uniemozliwi nadal wszelkie

7y W Komitecie Mazurskim istnialy powazne rozbieznosci co do programu
dziatalno$ei politycznej na Mazurach. Specjalnie nie wierzyl w pomys$lne
rezultaty pracy ,Mazura” Jarostaw Leitgeber. Popieral natomiast usilnie akcje
narodowg na Mazurach A. Osuchowski, ktéry tez do Jaroszyka zywil duze
zaufanie.

18) Dotychczas prenumerata ,Mazura” kosztowata 75 fen., a wraz z odno-
ssz;gniem gazety do domu — 93 fen. Znizka nastgpita od ostatniego kwartatu
1908 r.

1%) Na poczatku XX w. istniala istotnie duza emigracja sezonowa z Kréle-
stwa i Galicji. Z natury rzeczy do pracy w Prusach szli najbiedniejsi, ktérzy
przez to nie byli najlepszymi oredownikami polskoéci wéréd Mazurdow.
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proby antygermanizacyjne. W razie upadku ,,Mazura”, prosze, zapisz Szan.
Pan sobie ,,Gonca”, ktérego wydawca przyrzekl! mnie broni¢ przed ewentualn.
zaczepkami, a na Panska pomoc licze takze. Mam jednak nadzieje, Ze sprawa
takiego obrotu nie weiZmie — oczekuje pomy$lnych wiadomosci.

Z wysokim szacunkiem i pozdrowieniem

K. Jaroszyk

W razie pomys$lnym przesle Szan. Panu wszelkie listy Mazuréw celem
informacji, a takze adresy po ich odpisaniu.

Artykuly ,,Gonca” i ,,Dziennika” prosze przysiaé mi laskawie po przejrzeniu.
Sadze iz artykul ,Goncowy” mozna by umiescié w ,Mazurze”. Korespon-
dencje przy$le Szan, Panu!

4.

Informuje o wzro$cie prenumeratoréw ,Mazura”, przesyla korespon-
dencje czytelnika z Westfalii.

Or.. Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsztynie, Korespondencja
K. Jaroszyka z Buchholzem.

Szezytno, dnia 30 wrzeénia 1908.
Szanowny Panie!

Jestem wprost natretny — przyznaje, lecz Panie laskawy, jestem tak praca
obarczony i opuszczony od wlasnych rodakéw, ze rady sobie nie daje. Pracuje
jednak ochoczo, lecz wszystkiemu podoiaé nie moge. Wybacz mi Pan, wiem
dobrze, ze niedelikatnie sobie postepuje, narzucajgc sie Panu, lecz prosze
o wyrozumialo§é i poblazliwos$é,

Do rzeczy.

Dotychczas przybylo abonentéw okolo 50 ). Zdaje sie, Ze teraz osiggniemy
te liczbe, ktéra miat Zielitiski po 2-letniej pracy. Ja sam pisuje do Mazuréw,
reaguje na karty i listy. Przyznaé musze, Ze objawilo si¢ wielkie zaintereso-
wanie. Przesylam Szan. Panu korespondencje. Korespondencje z Rotthausen 2t)
prawie doslownie umieszcze w numerze niedzielnym. Sg tam niektére zwroty
fatalne. lecz przerobilem jako tako. Uwazam, ze trzeba, o ile moZno$ci, cale
listy Mazuréw zamieszczaé i nie zrazaé ich sobie urywkami. Sprawe gield
ureguluje przy czasie.

Teraz, prosze Pana, wyjezdzam w piatek o godz. 11 do Poznania na 4 dni.
W wtorek powréce. Jechaé musze dla zony, ktéra spodziewa sie po raz pierwszy
pologu i chce przedtem zobaczyé sie z matka i krewnymi. Jesli Szan. Pan co
nadesle, prosze przeslaé pod adresem: B. Milski ,Mazur” Ortelsburg?®),
Kaiserstr. 21. On stawiaé bedzie w czasie mej nieobecnosci.

Listy, kiére dzisiaj posytam, przy§lij mi Pan jak najpredzej, gdyz oczekuia
one zalatwienia, a prosi¢ o to Szanownego Pana, czuje sam, byloby bezczel-
noscig po prostu.

%) Praca redakcyjna Jaroszyka wydawala owoce. W r. 1908 naklad ,,Mazura”
wynosit 500 egzemplarzy, w r. 1910 — 1000 egz., w 1911/i12 r. — 1500 egz.,
a w 1913/14 r. — 2000 egz.

1) Korespondencje z Rotthausen kolo Duisburga nadsylal K. Neumann.
Polemizowal on czesto z ,Pruskim Przyjacielem Ludu”.

22) Ortelsburg — Szeczytno.
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Wionie z tych listéw duch ewangelicki. A wigc prosze Pana, chwilowo
propaganda katolicka zaszkodzi calej sprawie naszej.
Zasylam serdeczne pozdrowienie i serdeczne dzigki za wspdlpracownictwo.

Z szacunkiem

K. Jaroszyk
N. B.
Mam jeszcze calg plike kart, nie wiem, czy je Panu przystat.

5.

Przesyla B. korespondencje czytelnikéw ,Mazura™ proszqc o przygoto-
wanie jej pod wzgledem stylistycznym do druku.

Or.: Archiwum Diecezji Warminiskiej w Olsztynie, Korespondencja
K. Jaroszyka z Buchholzem.

Szczytno, dnia 24 pazdziernika 1908 r.
Szanowny Panie!

List odebralem, za zyczenia dziekuje. Przysylam dwie korespondencje
Mazuréw, ktére nadeszly po wystaniu paczki do Pana. Winszuje Szan. Panu
sukcesu, gdyz wielkg cze§¢ zastugi w tym wzgledzie przypisuje Szan. Panu,
ktéry darzyle§ mnie dotad szlachetng pomoca swojg, mnie tak opuszczonego
i pracg obarczonego.

Mam zaufanie do Szan. Pana. Dowo6d posylka wszelkich korespondencii
i pocztéwek. Zaufanie mam tak wielkie, ze nawet moze narazilbym sie za to
na nagane oséb kompetentnych. Jeste§ Szan. Pan Niemcem, lecz widze w listach
Panskich sprawiedliwo$éé i serdeczne wspébliczucie dla biednego Iudu mazur-
skiego.

Nie wiem, czy Szan. Pan obrobisz owe korespondencje. Jezeli tak, to prosze,
o ile moznosci, nic nie skresla¢, daé sie tym biednym ludziom wygadaé, wynu-
rzy€. Trzeba naturalnie dodawaé swoje uwagi. Sadze, ze list z Rotterhausen
mozna caly umiesécié. Zaznaczyé trzeba, ze polskie spoteczenstwo potrzebuje
postéw na swoja obrone, uderzyé w ambicje Mazuréw, Ze oni, gdyby chcieli,
moga stanowczo wybieraé postéw swoich. Sadze, ze list ten politycznie bardzo
wyzyskaé mozna. Drugi list mato zmian potrzebuje, jest wprost swietny.

Uwazam takze, ze trzeba wystosowaé krotki apel do korespondentdéw
i zaznaczyé, ze ,,Pruski” nazwal ich listy fabrykatem redakcji.

Zdaje sie, ze M. K.%) zrazit sie, zeSmy rzecz jego przerobili(?) i mu
niektére ustepy skreslili. Trzeba by tego unikaé. Céz Szan. Pan uwaza o arty-
kule wstepnym, ktéry napisalem w ostatnim numerze? ).

W wtorkowym numerze umieszcze dalszy cigg artykulu o weselu w domu
cesarskim %), Sgdze, ze trzeba, tak samo byla potrzebna wzmianka o cesarzo-
wej, ktorg staratem si¢ wystylizowaé politycznie.

Dziwna rzecz, gdy pisz¢ do Pana, zapominam zwykle, Zze Pan jeste$
Niemcem.

23) Byé moze chodzi tu o Michala Kajke, ktéry nalezat do gorliwszych
wspbipracownikéw ,,Mazura”.

) W numerze 70 z dn. 22 pazdziernika oglosit Jaroszyk art. pt. Wiece nieme
dotyczacy niedawno wydanej ustawy wyjatkowej zabraniajgcej uzywania
polskiego jezyka na wiecach publicznych w okolicach liczacych mniej niz
60% ludnosci polskiej.

25) Artykul ukazal si¢ w numerze 72 z dn. 29 paZdziernika pt. Wesele w domu
cesarskim. Omawial on uroczysto$ci $lubne Augusta Wilhelma, syna cesarza.
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Jeszcze jedno. Uwazam, Ze ,Pruskiego” trzeba by nazwaé ktameca
ioszczerca, jezeli nie odwola twierdzenia swego o fabrykacji korespon-
dencji, moze by nawet zagrozi¢ mu skarga. Jest to swojg droga bezczelnogé
nie lada.

Ufny on zanadto w siebie i nie spodziewal sie zapewne takiego obrotu
rzeczy. Uwazam takze, ze nie mozemy pisaé o sukcesach, co do liczby abonen-
téw. Kola germanizatorskie lekcewazg nas, lepiej niech sie tudza i $pig dalej.
My pracujmy cicho i spokojnie.

Z wysokim szacunkiem
J.
6.

Zali si¢ na samotno$é w swojej pracy, donosi o trudnodciach, z jakimi
musi walczyé przy redagowaniu ,Mazura”.

Or.: Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsztynie, Korespondencja
K. Jaroszyka z Buchholzem.

Szczytno, dnia 10 stycznia 1909.
Szanowny Panie!

Po diuzszej przerwie znowu udaje sie z proéba do Szan. Pana. Otéz, otrzy-
malem dwie korespondencje. Prosze w korespondencji Kalischa o dokladniejsze
odpisanie miejsc z Pisma §w., gdyz z listu absolutnie w tym miejscu, nie majac
w domu Pisma $§w., polapaé sie nie moge.

Korespondencja z Rotthausen pisana, zdaje sie, pod wplywem Kolonii.
Chwilowo sie wstrzymam z umieszczeniem takowej %9).

Sprawa idzie bardzo licho. Zamiast polepszenia — pogorszenie nastgpilo
od 1 stycznia. Nikla liczba abonentéw wplywa zniechecajgco, a do tego docho-
dzg jeszeze ustawiczne wahania sie i namy$lania 0os6b kompetentnych. Ogromny
nawal pracy, mianowicie podczas §wigt (w tym czasie bowiem wszystkie
numera wyszly), przyczynia sig takze, Zze sam jeden trace ochote do dalszej
walki z potegg, ktéra usituje brutalnie zgnieé¢ préby u$wiadomienis biednego
ludu mazurskiego.

Abonenci przychodza do redakeji zalac sie na rektoréw ?7), ktérzy ich
wzywaja do siebie i odradzaja im czytania ,,Mazura”. Zandarm po wsiach
dopytuje sie¢ o abonentéw pisma naszego. Jezeli kto przyjdzie do nas, kryje sie,
nie§miaty i bojaZliwy. Katoliccy abonenci Zzalg sie, ze ksigdz odradza im
czytania pisma luterskiego, a ewangeliccy znowu, ze ksigdz im powiada. ze to
katolik redaguje, ze to jest pismo katolickie itd. Katolickich abonentéw na
palcach policzyé mozna i zdaje sie, katolicy woleliby druk Zlacinski, lecz
Mazurzy ewangeliccy za to zadajg, aby pozostaé przy druku gotyckim.
A poczta, dochodza wecigz listy i zale na nieregularne dostarczanie pisma.
Stowem, trzeba nerwéw zelaznych, aby wytrwaé na stanowisku i sam jeden
w tych warunkach kontynuowaé dalej walke, ktérej wynik w podobnych
warunkach przewidzie¢ mozna.

20) Zamie$cit ja Jaroszvk w numerze 5 z dn. 17 stycznia 1909 r. pt. O towa-
rzustwo polskie na Mazurach.

27) Stanowisko rektora odpowiada stanowisku dzisiejszego kierownika szkolv
podstawowej.
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O zandarmach w pi$mie pisa¢ nie mozna, gdyz prosza sie¢ Mazurzy, aby tej
sprawy nie poruszaé, a po drugie nie chce odstraszaé reszty.

Otrzymalem wezwanie os6b w sprawie mazursk. kompetentnych do sta-
wienia sie i przedlozenia im calej sytuacji. Za tydzien pojade. Postanowilem
sobie sprawe przedstawié rzeczowo, od wszelkich rad i zachecan wstrzymaé sie
zupelnie. Material lub uwagi Panskie, ktére przedstawilbym tym Panom,
bylyby mi bardzo pozgdane. Za tydzien chce wyjechaé.

Otrzymalem takze list pewnego obywatela z Westfalii, ktéry radzi mi
przenie$¢ sie¢ w tamtejsze strony.

Jezeliby chodzilo o dalsze forsowanie przedsiewzietej akcji, trzeba zasta-
nowié sie nad -nowymi $rodkami. Rozchodzi sie o to. co zrobié, aby sprawa
obr6t pomysiniejszy wzigla. Ja sam przeciez caltej falandze wrogéw oprzeé sie
i sukces6w odnie$§¢ na Mazurach nie moge. Zblizyé sie do ludu, studiowaé
gruntownie stosunki, takze nie moge. Nie mam czasu i funduszy.

Radze sie p. M. w Poznaniu co do podrézy, zniechecony odpowiada: ,,powiedz
im Pan, co zechcesz”. A gdy sie skarie na ogrom pracy: ,Ja wiem, co mozna
zrobié”, lub tez: ,ja sam bym tej pracy podotal” 28),

Taka mniej wigcej sytuacja obecna, ktérg pobieznie skreslilem, gdyZ czekaja
rzeczy inne zalatwienia.

Co do prywatnych stosunkéw, jak zapewne Szan. Panu z gazety wiadomo,
urodzil mi sie syn Henryk. Ochrzczony w tutejszym kosciele katolickim.

Z wysokim szacunkiem

K. J.
7.

Donosi o nieznanym korespordencie ,Pruskiego Przyjaciela Ludu”
ze Slaska.

Or.: Archiwum Diecezji Warminiskiej w Olsztynie, Korespondencja
K. Jaroszyka z Buchholzem.

Szczytno, dnia 16 grudnia 1910.
Wielce Szanowny Panie!

Dotychczas nie wiem, kto ma byé owym L.2). Na Slgsku austriackim
abonuje kilku narodowych pastoréw, jeden nauczyciel itd., ale tego pana na
pewno nie ma. Listu takZe znaleZé nie moge. ,Pr.”3%) widocznie mu po-
syla ,,M.”3Y),

Koresp. nasz ,Orardzinski” (Mazur rodowity) urzadzit lapke na niego,
pytajac sie jaki stary. Lis wpad! w potrzask. Co§ trzeba teraz zrobié. Jak
daleko mozna i§¢? W kaidym razie podkre§limy podejrzenie, ze on dawniej
musiat byé katolikiem.

%) Pomiedzy Jaroszykiem a Milskim dochodzilo coraz czesciej do nieporo-
zumien. Milski zadat od Jaroszyka wiekszej aktywnos$ci, z drugiej zas strony
Jaroszyk prébowal sie pod wzgledem politycznym uniezalezni¢ od os$rodka
poznahskiego. Ostatecznie bezposrednim opiekunem , Mazura” zostat dr Teofil
Rzennikowski w Lubawie.

20y I, = Labanow. Pod tym nazwiskiem ,,Pruski Przyjaciel Ludu” zamieszczal
liczne artvkuly antypolskie.

30 Pr.” = Pruski Przyjaciel Ludu.

3ty | M.” = Mazur.
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Liczba czytelnikéw w tym miesigcu wzrosta znacznie. Do banku 32), pomimo
nacisku, bardzo wielu przychodzi. Depozytéw, niestety, malo.

Zalgczam wyrazy szczerego szacunku,
a zarazem zyczenia , Wesolych Swigt”

K. J.
8.

Nie moze zamie$cié artykulu B. ze wzgledu na jego katolicki charakter,
donosi o pobycie w Szezyinie ksiety Wawrzyniaka, Adamskiego i Zimmer-
manna. a

Or.: Archiwum Diecezji Warminiskiej w Olsztynie, Korespondencja
K. Jaroszyka z Buchholzem.

Szczytao, dnia 21 grudnia 1910 r.
Laskawy Panie!

Redaktorem byé, to rzeczywiéeie przykry zawéd. . Polityka to rzecz nie-
wdzigezna”, méwit do mnie swego czasu Ks. Pralat Stychel, ale miatl stusznosé.
Stanowisko redaktora w Szczytnie z pewnoscig nalezy do posterunkéw najtrud-
niejszych i najwiecej odpowiedzialnych. Dlatego tez cznjac ogromny ciezar
i odpowiedzialno§é wielka, powtarzam zawsze osobom miarodajnym: Panowie
za slaby jestem, prosze mnie zastapié silg lepsza, jedng z najlepszych w spote-
czefistwie”. Nie stuchaja mnie, a nawet obdarzaja zaufaniem dosyé znacznym.

Wymoglem jednak u tych panbéw to, 2¢ w sprawach aktualnych radzi¢ sie
ich bede, Ze wazniejsze sprawy przedkladaté im bede, gdyz samodzielnie poste-
powaé nie chce.

Jezdzam raz po raz do W.»), porozumiewam sie, radzimy wspélnie. Zapadia
uchwata, ze ,Mazur” ma byé¢ ewangelickim. Od tego postulatu odstgpié nie
moge i nie moge dlatego umiescié korespondencji Pafiskiej. Narazilbym sie
na ostre zarzuty, utracilbym poparcie pastoréw i datbym wrogom znowu bron
w rgke. Zamieszczenie korespondencji byloby niepewno$cia, wahaniem sie.
Umie$ci¢ by mozna, gdyby pismo bylo dla inteligencji ewang., w ,Mazurze”
czynié tego nie mozna. Albo, albo. Korespondencje przestaé moge na zyczenie
osobom miarodawnym (sic), ale sgdze, Ze i one odmowng dadzg odpowiedz.

Przykra to poniekgd sprawa dla mnie jako katolika. Ale redaguje sam
tylko dzial polityczny, osobiScie nigdy nie zaczepiam kosciota katolickiego,
a do pastordéw pisalem, azeby nie pisali nic takiego, co by moglo draznié¢ kato-
lickie uczucia. Jezeli w ,,Mazurze” znajdzie sie co§ antykatolickiego, tego juz
uniknaé sie nie da, pewne formy ewangelickie zachowaé trzeba.

Nam chodzi o narodowosé, jezeli uczucie narodowe rozbudzimy, na tym
i katolicyzm zyska. Zreszta sg ksieza katolicey, ktérzy ,Mazura” czytaja
i starajg sie o rozszerzenie tego pisma pomiedzy ewangelikami polskimi.
Ksigdz Pratat Wawrzyniak krétko przed $miercig swoja prosit o przystanie
»Mazura” do Wiesbadenu, do niego. On byt u mnie z ksigzmi Adamskim
i Zimmermannem i on tez z pewnoscig stal za bankiem *).

3?) Rank Mazurski nowstal w Szczytnie w r. 1210. Pod konieec 1910 roku
liczyl on 40 czlonkéw. Jaroszyk byl jego kierownikiem i jednoczeénie skarbni-
kiem.

33) W. = Warszawa. W Warszawie Jaroszyk urgadnial linie ideologiczng

+Mazura” z dr Antonim Osuchowskim, faktycznym kierownikiem akeji polx—
tyc7ne1 na Mazurach. Zob. przyp. 17.

) Stynni wielkopolscy dziatacze sp6ldzielczy — ks. P. Wawrzyniak,
ks. St. Adamski i ks. K. Zimmermann odwiedzili Jaroszyka w Szczytnie
w celu zalozenia spéidzielni ,Rolnik” oraz kélek rolniczych.
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Nie wiem nic o tym, Ze Szan. Pan zazadal adreséw celem propag. katolic-
kiej. Wiem, ze gdybym wiedzial na pewno o co chodzi, wtenczas adreséw bym
nie wystat.

Adresu Racheliusa %) nie mam dotychczas, a czasu nie mam do przegla-
dania masy listéw. Kopczynski nie jest mi znany. ,Mogitki pod Rajskg Goérg
per Swoszowice” — pod takim adresem wysylam ,Mazura” pewnemu panu
z Galicji. Zamiescil on swego czasu wiersz w ,Mazurze”, ale nie pod naz-
wiskiem swoim, byly tylko litery poczatkowe. Pisal do mnie czesto. Pozory
niektdre przemawiajg za tym, Ze to on, inne listy i karty nie §wiadczg o inteli-
gencji pewnego rodzaju, ktéra cechuje listy Rach. Nauczyciel, ktéry pisuje,
to Ledermann z Krélestwa. Na niego nie mam podejrzenia,

Zalgczam ‘wyrazy szacunku

K. J.
N. B.
Czy mozna w Pasymiu u ks. dz. Limmera spowiadaé sie po polsku? Kiedy?

9.

Zastanawia sie, kto kryje si¢ pod pseudonimem Labanowa, czyni uwagi
na temat katolickiego ksiedza w Szczytnie.

Or.: Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsztynie, Korespondencja
K. Jaroszyka z Buchholzem.

Szczytno, dnia 2 stycznia 1911 r.
Szanowny Panie!

Przesylam adres i kilka préob pisma Labanowa. Prosze jednak rzecz zalat-
wia¢ z najwigkszg dyskrecjg. Ja sam wobec Szan. Pana réwniez takowa najzu-
pelniej zachowuje. Za informacje w sprawie spowiedzi serdeczne dzieki.
Przyznaé si¢ musze, ze do tutejszego ksiedza ) nie mam zbyt wielkiego
zaufania. On to zapewne spowodowal nieprawdziwa notatke o personelu
~Mazura”. W sprawach duchowych wywiera na mnie nacisk pewnego rodzaju.
Jest duszpasterzem, ma poniekad prawo i obowigzek, lecz forma jego postepo-
wania mi si¢ nie podoba. Wiem o tym, ze w kéiku duchowienstwa wyrazil sie
o mnie nieprzychylnie, r6wniez w Szezytnie za pomoca os6b trzecich wplywaé
na mnie usiltuje.

Co do Labanowa, to nie wierze, aby ten mial byé nim. Nadestal on znowu
przedplate i zwraca uwage, abysmy kalendarz umieécili choé na czwartej
stronie ,,M.”. On swego czasu w dodatku ,Mazura” zamiescil wiersz pod
tytutem Latarnia. Taki byt tytul, o ile sobie przypominam. Wymawial mi
potem, Ze wiersz poprawilem. W liscie (ktérego mégibym ew. poszukaé) prosit
mnie, abym wiersz umie$cil, gdyz przeciez nie moze udawaé sie do ,Pr.”.
Wiersz ten byl przekitadem 2z dzielka jakiego§ pastora. List owego pastora
przysitat mi K. Musz¢ go takie miet. Chwilowo Szan. Panu pewnie dalsze
informacje niepotrzebne.

10.

Informuje o rozszyfrowaniu osoby piszqcej do ,Pruskiego Przyjaciela
Ludu” pod pseudonimem Labanowa, zawiadamia, Ze wkrétce rozpocznie
ostrq kampanie przeciwko redaktorom gadzinowego pisma.

35) Rachelius = Rachelius Labanéw. Zob. przyp. 29.
38) Byl to ks. Maksymilian Tarnowski.
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Or.: Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsztynie, Korespondencia
K. Jaroszyka z Buchholzem.

Szezytno, dnia 15 lipca 1911 r.
W. Szanowny Panie!

Osoba Labana jest mi juz znana. Siedzibg jego jest Galicja, a jansbor-
skich 37) laséw nigdy nie widzial. Azeby zmylié¢ $lady, pytat si¢ mnie w tym
kwartale, czy nie moégtby otrzymaé ,Mazura” po dawniejszej znizonej cenie.
Odpowiedziatemm mu krotko w piatek ubiegtego tygodnia, Zze ,nie”, podpisaltem
karte tak: z naleznym szacunkiem

K. J.

Tym i zaznaczeniem, Ze jest Austriakiem tlumaczy sie zapewnie jego milczenie.

Akcje caly przeciw ,Pruskiemu” zamierzam rozpoczgé pod nadzorem praw-
nika. Labana wymienimy, szczedzié go nie bedziemy, tak samo p. Gerssa?3%),
ktéremu juz wprost oszustwo zarzucié bedzie mozna., Mam pewne dane,
ze Carl Wischniewski %) jest socjaldemokratg.

Wszystkie te momenta zuzyje naturalnie bezwzglednie nie jako méciciel,
nie ze zemsty osobistej, jak oni to czynili, ale w interesie slusznej sprawy
naszej, w obronie prawdy celem zdemaskowania poditych zdrajcow.

Labanem jest K.), a siedziba jego Nowawie§ w Galicji. Upraszam
jednak bardzo o respektowanie zaufania mego. Materialy
moje nie pochodzg od pastoréw, ktérzy niedwuznacznie odmoéwili.

Dziwny zbieg okolicznoéci wydaje nam w rece machinacje zajadlych wro-
g6éw polskosei, ktorzy nie cofali sig przed niczym, aby nas zohydzié. Niestety,
Polak zdrajca miedzy nimi.

Czy Szan. Pan czytal sprawozdanie Banku? Dotychczas nie mam Zzadnej
pomocy, chociaz sie nawet Bankiem zajmuje. Bankiem opiekuje si¢ p. Dr Rzep-
nikowski z Lubawy. Nie wierzg mi bardzo, iz upadam pod nadmiarem pracy.

Prosze o rady i uwagi co do Labana, ale zaznaczam, ze wobec zdrajcy
i fanatyka hakatysty Gerssa wystepowaé bede bezwzglednie,

Zalaczam wyrazy szacunku

K. J.
N. B.

Material ogloszony bedzie moze juz w przyszlym tyg.

OdpowiedZ E. Buchholza:

16. 7 odpisalem (por. Dzien. V, str. 124). L. czy Rach. nie trzeba wymienié¢
po nazwisku, azeby ms$ciwe spoleczenstwo polskie nie doprowadzito go do
rozpaczy. Poniewaz utalentowany, mégiby ew. jako redaktor ,Pruskiego” lub
szpicel zawodowy ludno$ci polskiej wielce zaszkodzié. G.A') zas zdrajeg zwaé
nie mozna, poniewaz nawet inteligencja z ludu mazurskiego (a on jest Niem-
cem!) powszechnie sie niemczy. Pisaé¢ trzeba rzeczowo, umiarkowanie.

37) Jansborskich = piskich.

38) Superintendent Otto Gerss byl redaktorem ,,Pruskiego Przyjaciela Ludu”.

39) Redaktor odpowiedzialny ,Pruskiego Przyjaciela Ludu”.

40y Kapu$ciniski Michal. Jaroszyk po dluzszych dociekaniach udowodnil,
ze piszaca pod pseudonimem ,Racheliusa Labanowa” osoba, a podszywajgca sie
pod rdzennego Mazura jest w rzeczywisto$ci polskim renegatem z Galicji —
Michatem Kapuscifiskim. Sprawe te podal do publicznej wiadomoéci Jaroszyk
w , Mazurze”, 1913 nr 32 z dn. 23 kwietnia.

41) G. = Oito Gerss.
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11,
Zastanawia sie, w jaki sposéb fakiycznie rozpoczaé walke z ,Pruskim

Przyjaciel Ludu”, o ia le sprawe od strony moralnej, porusza zagad-
nienie katolicyzacji Mazurdéw.

Or.: Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsztynie, Korespondencije
K. Jaroszyke 2z Buchholzem.

Szczytno, dnia 17.7.1911
Szanowny Panie!

List z przyjemnoscig czytatem. Jako polityk stosunkowo mlody zasiegam
zdania oséb powaznych, radz¢ sie, zachowujgc ostatecznie dla siebie zdanie
i inicjatywe w dziataniu. Sprawe Labana ma jeszcze inna osoba w reku, aby
ugruntowaé¢ nasze stanowisko pod wzgledem prawnym. List Paaski — bez
podpisu — posylam owej osobie.

W przysziym numerze bedzie aluzja, iZ znamy Labana. Moze odczekamy
skutkéw, a moze poruszymy rzecz w numerze na niedziele.

Czlowiek, ktéry nosi plaszez na dwoéch ramionach, kiéry pisuje karty
i listy do nas z pochlebstwami, a tam bryzga jadem i blotem na swojz krew,
taki czlowiek na oszczedzanie nie zastuguje. Nie wiadomo jeszcze, jak tg sprawe
poprowadzimy. Zwazyé trzeba takze, ze czlowieka tego dzialalno$é nie ogra-
nicza sig¢ z pewnoscig na Prusy. On tam moze uprawia szpiclowskg dzialalnos$é,
szkodliwg ruchowi polskiemu. Gdyby$ Szan. byl Polakiem, wychodzilby$ moze
z tego samego zalozenia.

Srodki nasze, prawda, nie zawsze szlachetne. Ale c6z, gdzie drzewa rabig,
tam i wiéry padaja. Spojrzyimy na Slask, na centrum, niestety, na agitacje na
kazalnicach, przy spowiedzi. Przypatrzmy sie¢ Ruskom, Fejom itd. Przy-
patrzmy sie Warmii.

Zaczepitem takze ksiedza H.*?), to moze Szan. Pan uwaza takze za niestuszne.
Germanizuje on robotnikéw polskich w swoim towarzystwie, daje im blaty
niemieckie do czytania i wyglasza z pewnoécig tendencyjne odezyty o Grun-
waldzie. Germanizacja cicha, ale skuteczna. Slyszalem od zony robotnika
katolickiego Dambrowskiego, ktéry nalezy do towarzystwa, zdanie do nas
skierowane: psiak... Polaki.

Z propaganda katolickg do Mazurdéw zbliza¢ sie nie mozemy. Albo, albo...
Znajac stosunki jako tako, wyglosilem zdanie wymienione przez Szan. Pana.
Pozostawitem dzial religijny w piSmie dla ewangelickich Mazurdéw ewange-
lickim duchownym, a sumienie moje katolickie nic mi nie wyrzuca. Radzi-
lem sie takze w tej sprawie ksiezy katolickich Polakéw.

Prosze list zniszczyé

Jak ze zdrowiem Szan. Pana?

Z szacunkiem i pozdrowieniem

K. J.

,Polityka to rzecz niewdzieczna” — tak méwit do mnie swego czasu pewien
wybitny parlamentarzysta, ksigdz polsko-katolicki. Odczuwam stuszno$é
zdania. Ale ¢6z robi¢? W polityce kierowaé sie trzeba pewna twardoscig
i stanowczo$cig, choé¢ bez osobistej nienawisci 1 méciwosci. Ostatniego
unikaé¢ mozna i trzeba. .

42) H. = Pawel Hensel, pastor mazurski, szowinista niemiecki, wydrukowal
w r. 1908 ksigzke pt. Die evangelischen Masuren, a po $mierci O. Gerssa zostat
wydawcy , Kalendarza krélewsko-prusko-ewangelickiego”.
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12.
Czyni uwagi na temal wspétpracownikéw ,Pruskiego Przyjaciela Ludu”.

Or.: Archiwum Diecezji Warminskie; w Olsztynie, Korespondencja
K. Jaroszyka z Buchholzem.

Szczytno, dnia 24. 2. 1913,
Szanowny Panie!

Nie mialem juZ tej gazety, lecz na wezwanie przystano mi takowa z két
czytelnikéw. Posylam réwnocze$nie pod opaska, ale prosze o zwrot.

Postatem artykutl do ,Volksblattu” o Pienkowskim, prosili mnie o numera
»Pruskiego”, aby mogli skonstatowaé¢ czy to prawda, ale artykulu nie zamiescili.

Dziwna rzecz, ze ci dwaj ludzie Kapu$cinski i Pieakowski %) w pisaniu do
siebie podobni. Niektére ich artykuly sg tak napisane, ze podejrzewaé by
mozna, iz cierpig na jaki§ obied.

Przynajmniej o Pienkowskim wyrazily si¢ do mnie dwie powazne osoby,
ze cztowiek musi mie¢ w glowie co$ nie w porzadku.

Liczba czytelnikéw wzrasta, lecz ogromnie powoli.

Der schwarze Berg to ma by¢ pastor w Pupach. Byl on podobno takze
w Szezytnie swego czasu i prowadzié sie mial dobrze.

Zalgezam wyrazy szacunku i pozdrowienia

K. J.

13.

Przypuszcza, ze korespondentem ,Pruskiego Przyjaciela Ludu”, piszgcym
pod pseudonimem Dziengiela, jest pastor Abramowski z Milek.

Or.: Archiwum Diecezji Warminskiej v Olsztynie, Korespondencjo
K. Jaroszyke 2z Buchholzem.

Szezytno, dnia 16.4.1913
Wielmozny Panie!

Mam prosbe do Wielm. Pana. MoZe Szan. Pan ma stare numera , Pruskiego”
i kalendarze. Rozchodzi si¢ ¢ poréwnanie artykuléw Abramowskiego z Milk
z artykulami Dziengiela. Sa bowiem poszlaki, e Abramowski to Dzien-
giel*). Gdyby ta ohydna robota sig¢ wydala, natenczas kompromitacja tutej-
szych pastoréw germanizatoréw bylaby zupelna. Mozna by moze teraz, gdy
poszlaki sg, to mnie skcnstatowaé. Labanow, Abramowski i Dziengiel.

4%) Franciszek Pienkowski oglosit w ,,Mazurze”, 1907, nr 19 art. pt. Cokol-
wiek o strajkach szkolnych w prowincjach polskich. Na skutek tego artykulu
wladze pruskie wytoczyly proces redaktorowi ,,Mazura”, St. Zielidskiemu,
redaktorowi odpowiedzialnemu, H. Falkenbergowi, oraz Pieikowskiemu. Pief-
kowski zostal zasgdzony na kare grzywny 150 mk. Poniewaz nie staé go
bylo na zaptacenie kary, zarekwirowano mu koze. Po tym zdarzeniu Pienkowski
oburzony na polskich dzialaczy, pisywal do ,Pruskiego Przyjaciela Ludu”.

#) Pastor Ryszard Abramowski byl redaktorem gadzinowego pisma ,Pol-
skiego Przyjaciela Familii”, a pdiniej zostal czynnym wspéipracownikiem
.Pruskiego Przyjaciela Ludu”. Istotnie pisywal pod pseudonimem Dziengiela.
Na temat ks. Abramowskiego zob. Wk Cho jnacki, Sprawy Mazur i Warmii...
s. 303—304 oraz Frido M etsk, Zagadnienia mazursko-tuzyckie w listach Ry-
szarda Abramowskiego z lat 1925—1930, Komunikaty Mazursxko-Warminskie,
1960, nr 1, s. 101—113,
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Okropna tréjka. A nienawi$é okropna. Bég widzi, ze ja do tych
ludzi nie Zywie nienawisSci ale oni do nas takowag 2ywili
i zywia. Jezell laska, to prosze o materiat z listbw Dziengiela, abym go
moégl w stosownym czasie uzyé. Ja mam juz prawie pewne dane, ze Dziengiel
to ks. A. Zrodel podaé nie moge.

Zatgczam wyrazy szacunku

K. Jaroszyk

14.

Przesyla B. listy Pienkowskiego, opisuje wlasne refleksje ma temat
germanizacji.

Or.: Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsziynie, Korespondencja
K. Jaroszyka z Buchholzem.

Szezytno. dnia 3.5. 1913.
Wielm, Panie!

Moze zainteresujg Szan. Pana listy Pienkowskiego, pisane w ostatnim
czasie do mnie. Prosze mi takowe jednak z powrotem nadestaé i zachowaé
dyskrecje. Co§ mnie zawsze ciggnie do Szan. Pana, cho¢ nieraz stysze gorzkie
uwagi, a nawet zarzuty, ktérych sumienie moje mi wecale nie wyrzuca. Ja
oczywidcie niechetnie bawie sie w polityke. Na polu socjalnym pracowalbym
o wiele chetniej. .

Wiem, 2e i u nas zle jest. To jednak jest pewne, Ze Niemcy nam
straszng krzywde wyrzadzaja. Doswiadezylem tego juz jako chlopak
szkolny, pézniej przy wojsku itd. Jako dziecko wychowany po polsku, umiatem
czytaé i pisaé, bylem idealnie usposobiony, a pruska szkola okropnie na mnie
oddzialala. A wojskowo§é? Lepiej nie pisaé o tym.

Jak sie Szan. Pan zapatruje na sprawe Pienkowskiego. Zdaje sie, Ze to
czlowiek niezupelnie normalny. Pisalem do niego, 2 po odpowiedzi nie bede sie
z nim wdawat.

Zalgczam wyrazy szacunku

K. J.
N. B.
Prawda jest, ze wystgpilem przeciwko elaboratom Szan. Pana w ,,Gazecie
Olsztyniskiej”. Jezeli sig w prasie polskiej pojawiaja zaczepki ,Mazura”, to
praca nasza tu nie ma sensu.

15.

Prosi B. 0 pomoc przy pisaniu artykulu w jezyku niemieckim, oburza sie,
2e nauczycielstwo mniemieckie kolportuje ,Pruskiego Przyjaciela Ludu”
w szkolach mazurskich.

Or.: Archiwum Diecezji Warmiuiskiej w Olsztynie, Korespondencja
K. Jaroszyka z Buchholzem.

Szczytno, 1.8.1913.
Wielm. Panie!

W artykule Zur Aufklirung chcialem dodaé, co nastepuje: za ustepem
o Jakubie Racheliusie: ,,Gdyémy stwierdzili nazwisko, narodowo$é i wyznanie
owego Racheliusa Labanowa, natenczas cztowiek ten nazwat ,Mazura”
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diablem i psem wécieklym, grozil nam uiyciem sekretu, ze ,Ma-
zurowi” sie prasa drukarska z calym numerem w druku rozsypie. To nic
nowego u tego czlowieka (nr 35 z r. 1911). Uzywal on wyzwisk w rodzaju:
usmarkani §winiarze, jezuicko-polscy lgarze, kopne was po zadku, niech sie
diabet w pruskim Szczytnie w pysk porzadnie wytnie” itd.

Za ustgpem Warum liebster Kdnig... Nawet psy wsciekle, granulosa i ospa
odgrywaja w artykulach Dziengiela pewng role i to w celu zohydzenia Mazu-
rom polsko$ei.

W nr 20 ,Pruskiego Przyjaciela” z tego roku czytamy: , My tu niedaleko
granicy musimy czgsto mieé¢ Hundesperre. Cala Polska pelna szalonych pséw,
bo tam nikt nie dba. I ta choroba na oczy (granulosa — Autor) bylaby juz
dawno wytepiona, kieby nie ta Polska tak blisko. I ospa tam w domu. A stam-
tela to tez ten hecblatt. Kopnij go noga, a ukryje sie w kat".

Jezeli taska, na ten czas upraszam bardzo o laskawe przetlumaczenie tych
ustepow do przysziego numeru.

Do ustepu Verschiedene Griinde sprechen dufiir mmozna by dodaé: Vielleicht
kdnnte Herr Pfarrer Abramowski aus Milken Kreis Lotzen dariiber Auskunft
erteilen.

Jezeli mozliwem, prosze tiumaczenie taskawie wystaé odwrotnie.

Mam w reku dokument drukowany, ktéry dowodzi, Zze pienigdze za ,,0Oglu-
piciela” %) zbiera Kreisausschutzsekretir Lentkéfer w Szczytnie. Wystapie
z artykutem diuizszym dowodzacym, ze ,Pruski” podburza do gwaltéw i nie-
nawisci klasowej i wezwe rzad, aby zaniechal tej dziatalnosci.

Za zarzut taki np. pan Harpein w Wujakach nic mi zrobi¢ nie moze,
a zaskarzy! mnie %),

Czyz Szan. Pan nie ma takze wrazenia, iz przez swoja nienawisé okropna
oni sami w potrzask wchodzg i okropnie sie kompromitujg?

Ja doprav(zdy nie rozumiem tych ludzi ,wyksztalconych”. Przeciez cale
duchowiefistwo mazurskie jesi okropnie skompromitowane.

Rzad i wladza ko$cielna, czy checg czy nie cheg, reagowaé na nasze artykuly
w konicu bedg musieli.

Zalgczam wyrazy szczerego szacunku

K. J.

QOcdpowiedZz Buchholza:

Odpisaltem, zem obarczony pracg. I w polityce nie nalezy zaniechaé¢ zasad
mito§eci i sprawiedliwo$ei.

16.

Polemizuje z artykutem B. ogloszonym w prasie, wyrzuca autorowi, Ze
jest zbyt tolerancyjny dla ,Pruskiego Przyjaciele Ludu” a wobec niego
niesprawiedliwy.

Or.: Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsztynie, Korespondencja
K. Jaroszyka z Buchholzem.

List poufny, Prosze 2niszezyé! Szezytno, dnia 4.8.1913.

45) ,,Ogtupiciel” = Pruski Przyjaciel Ludu, w ferworze polemicznym zwany
przez jego przeciwnikow.

46) Jaroszyk napietnowat redaktora Harpeina w Wujakach za to, ze stano-
wisko swoje wykorzystywal do rozpowszechniania w$réd mazurskich dzieci
,Pruskiego Przyjaciela Ludu” (Mazur, 1913, nr 33). Tenze nauczyciel wstawil sie
nieluvdzkim traktowaniem dzieci za uzywame polsklego jezyka, a zawieszony
przez niego ,Polak” na piersiach ucrniéw stal sie nawet przedmiotern debaty
parlamentarne] w Rerlinie (Mazur, 1913, nr 88).
Komuniknty 42
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Wielm. Pan Buchholz w Wormditt 17)

Czytalem naturalnie artykut Panski dotyczacy ,,Pruskiego”. Ciesze si¢ z tego,
ze wreszcie takze spoleczenstwo niemieckie przekona sie o smutnej robocie
tutejszych germanizatoréw. Artykul, przyznaé trzeba, pisany sprawiedliwie
i rzeczowo, o ile dotyczy ,,Pruskiego”. W artykule w oczy bije nadzwyczajna
ostrozno$¢ w obliczaniu wyrazéw, a nawet przytoczone sg w nim zdania
Dziengiela, ostabiajace brutalnoéé zdan poprzednich.

Ostroznosci tej i wyrozumialo§ci nie widze jednak w krytyce, ktéra sie
zwraca nieuchronnie przeciwko nam. Rozchodzi sie o zdanie: denn die Kritiker
polnischer Zeitungen i den nationalpolnischen Politikern.

Nie sgdzitem, aby Niemieoc czytajacy ,Mazura” i ,,Pruskiego” mégt publicznie
podobne zdania oglosié.

Nie sadze, aby artykuly moje zawieraly takg nienawi$é. Zamieszczaltem
takie artykuly, mianowicie: Rozmowy Karla z Frycem, ktére mi sie¢ samemu
bardzo nie podobaly, ale czynilem to zmuszony stosunkami i wzgledami, kté-
rymi sie¢ kierowaé jako polityk po prostu musiatem, Narazajac si¢ na nieprzy-
jemnosci i przykrosei pomimo tego, bardzo wiele takich artykuléw nie zamie§-
cilem. W czasie wyboréw mianowicie byly artykuly nagany godne w ,M.".
Ale ja sam przeciez nie mam tych danych, abym jako dyktator calte kierow-
nictwo akcji mogt ujgé w reke i zrazaé sobie innych oséb wspéipracujgcych
nie mogtem,

Jestem Polakiem i jako taki uwazam obrone samych wlaiciwosei narodo-
wych za konieczng. Ale widze takze, Ze ta obrona u nas czgsto w niestosownej
formie znajduje zastosowanie. My, jako naréd majacy w walce moralng prze-
wage, musimy koniecznie unikaé szowinizmu i nienawiéei, choé¢ przyznaé¢ mu-
szg, 2e walka toczona przeciwko nam nieraz i spokoinego cztowieka wyprowa-
dzié moze czasami z réwnowagi, Krzywda wielkanam wyrzadzona
oburzyla Szan. Pana jako Niemca czasami tak, iz Jego
artykutytagodzié¢ musiatem (,O Prusakach™). To jest faktem.

Nie widze wige, aby Szan. Pan krytyke swg ostra mégl sumiennie
podtrzymaé.

Niestuszny jest takze =zarzut dotyczacy religii katolickiej iiberwiegend
gleichgiiltig. Zdaniem moim pewna obojelno$é na sprawy religijne panuje
wszedzie. A przyczyny tego objawu sg rézne. Ludzie walczacy o byt mato
maja czasu do poglebiania spraw religijnych, a kazania w kosciolach sg cza-
sami nieco plytkie, ktore osobom z wigkszym kwantum inteligencji nie wystar-
czaja, choé przyznaé musze, Ze kazania glebsze, Ze tak powiem, dla nas
nie bylyby zrozumiale. I Szan. Pan moze juz taka pewng obojetnos¢ zapewne
dawniej przechodzil. Ta obojetnosé¢ jednak nie wyklucza objawu, ze czlowiek
,obojetny” umie czasami pod kaidym wzgledem lepszym by¢, anizeli ludzie
bardzo religijni. Doéwiadczenie zyciowe wiele takich przykladéw wskazuje.

Stowo niemieckie gleichgiiltig jest jeszcze gorszym od stowa ,,0bojetny”.
Malo znam Polakéw, ktérym by religia byla gleichgiiltig. Umieszczanie artyku-
16w ksiezy ewangelickich nie dowodzi takze, aby religia katolicka byla redak-
torowi gleichgiiltig.

Toé przeciez artykuly inne ,Mazura” sj prawie wyrainym zaprzeczeniem
wywodow niektérych pastoréw, ze Polacy znajda szczescie w ewangelicyZmie.
Rozmy$lania nie sg takie po mojej mysli, ale artykuly polemiczne pastora
zawieraja takt i znamig tolerancji. Przeciez Pan sam pewnie bedzie tego zdania,
Ze kosci6l ewangelicki w spoleczenstwie polskim z ledwoscia zachowa to, co
jest, a nabytkéw nowych zapewne nie zrobi. Mozna by na ien temat pisaé

$7) Wormditt = Orneta.
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bardzo wiele. Pisze juz za duzo, ale zarzuty Parfiskie mi przykroéé sprawily,
tym wigce], ze panowie pastorzy traktowani w ,Rundschau” ogledniej, anizeli
my tutaj.

Jezus ze swoimi wznioslymi naukami nam obojetnym byé nie moze. Nie
bylem raz u wielkanocnej spowiedzi. Wywierat na mnie nacisk w tym kierunku
tutejszy ksigdz katolicki. Ten nacisk mi sig nie podobat, poszediem z obawa,
abym pod wplywem owego nacisku nie popelnit $wigtokradztwa. Rozméwi-
lem sig, ze tak powiem, przed komunia §w. z Bogiem na swoéj sposéb i izy
mi w oczach stanetly, czulem sie lekkim i swohodnym w duszy. To
przyktad,

Myéle, Ze powyisze slowa Szan. Pana przekonaja, ze sluszno$ci Pan nie
miale$. Te zdania mogly §miato byé opuszczone.

Zalgezam wyrazy szacunku

K. J.
OdpowiedZ Buchholza:

6.8.13. odpisalem, ze moze byé zadowolony z artykulu. Przeciwnikom ta
przystuguje okoliczno§é lagodzaca, ze widza swe panowanie zagrozone.
Artykul juz zalegal tygodniami, inaczej moze bylbym 1lagodniej osadzat
czynno$é obecnego redaktora®) ,Pruskiego”, ktéry (w gorszgcej polemice!)
nie dosiega poprzednika ),

1.

Donosi B., 2e nie mogt zamie$cié jego artykutu, wspomina o dzialalnosci
Banku Mazurskiego w Szczytnie.

Or.: Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsztynie, Korespondencja
K. Jaroszyka z Buchholzem.
Szczytno, dnia 17.11.1913.
Szanowny Panie!

Donoszg, iz ,Zwiastuna” nie mam, rozdalem je wszystkie. W jednym
z ostatnich numer6éw skarzg sie duchowni polscy ewangeliccy, Ze otrzymujs
pisma katolickie z nieznanych rak.

Zrazit pewnie Szan. Pana artykul o Laskim. Dalem ,Slowo Zywota” zece-
rowi, aby umieszczal artykuly z niego. Artykul czytalem dopiero w odbitce
i cofngé go nie moglem. Ja sam nie bylbym go umie§cit.

Skowronkowi odpowiem w przysziym numerze i podpisze sig5%). Artykut
nie bedzie sie moze Szan. Panu podobal. Ja jednak jako katolik ten artykut
ze spokojnym sumieniem podpisaé moge.

Za nadestanie korekty niemieckiego artykuilu dziekuje. Ziapali sie prawie
sami w lapke przez nich na mnie zastawiona.

Artykulu Panskiego zamiedci¢ nie moglem. Powody Szan, Panu zapewne
zrozumiate. Cérka G. L. byta w jakim$ klasztorze polskim. Chodzi jednak
o ksztalcenie jej, ale nic nie uczyniono, aby ja przerobi¢ na katoliczke.

48) Pastor Maks Skowronek zostal redaktorem , Pruskiego Przyjaciela Ludu”
w r. 1911,

49) Tzn. Ottona Gerssa.

80) Artykut zostal! wydrukowany w numerze 92 1913 r. z dn. 19 listopada
pt. Panu Ksiedzu Skowronkowi z Trelkowa w odpowiedzi. W artykule tym
Jaroszyk zarzuca ksiezom ewangelickim, ze niezgodnie ze swym powolaniem
sieja nienawi§é do polskosci, oraz ze ,kosciél ewangelicki na Mazurach stoi
na ustugach germanizmu”,
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W Banku zlozyli Mazurzy w tym roku przeszio 11 tysigcy marek. Rozwéj
Banku bardzo powolny. 100 tysiecy obrotu jeszcze pewnie nie bedzie.

Postalem ,Mazury” z artykulami niemieckimi Generalnemu Superinten-
dentowi. By¢ moze, ze otrzymali z géry wskazéwki, bo juz tak ordynarnie
nie wystepuja.

Zalgczam wyrazy szczerego szacunku

K. Jaroszyk
N. B.
Moze by mi Szan. Pan krétko napisal, co Pan sadzi o mej odpowiedzi
ks. Skowronkowi. Odbitke juz dzisiaj zalgczam, choé nie korygowang.
»Olsztyniska” zasilam raz po razie artykulami, mianowicie w polemice
z , Volksblattem”. Prosze listy moje palié, spodziewam sig, Ze
Szan. Pan korespondencje ze mna traktuje dyskretnie,

Notatka Buchholza:

Nie odpisatem, bo moich sprostowan nie umieszcza, a drukuje coraz to
gorsze wycieczki antykatolickie.

BOGUSEAW LESNODORSKI

POWODY PRZEGRANEJ

Ogloszony ponizej memorial komisarza rzadu polskiego do spraw plebiscytu
na Warmii i Mazurach dra Antoniego Reaupré z konca sierpnia 1920 roku
znajduje sig w Archiwum Akt Nowych, w Aktach Prezydium Rady Ministréow
(nr 266676/21). Otrzymano go w Prezydium tej Rady 4 IX 1920. Znacznie ztago-
dzone spostrzezenia, ograniczone przede wszystkim do uwydatnienia niemiec-
kiego terroru, oglosil Beaupré w swojej korespondencii w krakowskim ,,Czasie”
w numerze z dn. 21 VII 1920 r. oraz w- artykule: O prawy brzeg Wisty, ktory
ukazal sie w tym pi$mie w numerze z dn. 29 VIII 1920 r.

W papierach Prezydium Rady Ministré6w memoriat ten sgsiaduje z listem
A. Beaupré z dnia 8 VII 1920 r., skierowanym do wiceministra Spraw Zagra-
nicznych, WL Wroblewskiego (pézniej w dwudziestoleciu migdzywojennym
prezesa Banku Polskiego), do ktérego w rzadzie nalezaly sprawy plebiscytu
i szerzej ziem pélnocnych i zachodnich. Obok znajdujemy réwniez list B.
z dn. 22 XI 1921 r., skierowany do 6wczesnego premiera, prof. A, Ponikowskiego.
Pierwszy z listébw moéwi o terrorze organizacji i bojéwek niemieckich, ktéry
powoduje, ze ,polskie szanse s3 minimalne”. Drugi z wspomnianych listéw
stwierdza, ze B. przyjal w czerwcu 1920 r. powierzong mu misje ,wiedzgc
z gbéry o nieuchronnej przegranej”. ,Praca na terenie byla polaczona z nie-
przezwyciezonymi trudnoé$ciami, gléwnie z powodu wprost nieprzyjaznego
postepowania angielskich i wloskich komisarzy, a nawet z niebezpieczenstwem
zycia podczas tlumnych napadéw bojéwek niemieckich na Dom Polski
w Olsztynie”. Interesujacym szczegélem jest wzmianka, ze komisarz plebiscy-
towy ograniczyl, ze wzgledu na brak szans powodzenia, wydatki do minimum.
,Ocalilem — pisze — dla Skarbu Panstwa okolo dwoéch milionéw marek
niemieckich, ktérych znaczng cze$é przewioziem sam do Warszawy...”. Sytuacja
byla ,prawie katastrofalna”. Zapewne, zapobiegliwo$¢ o pieniadze panstwowe
jest tu godna pochwaly. Niemniej mozna sadzié, ze przy dlugotrwatym ich
braku w pracach plebiscytowych ograniczyla jednak jeszcze dodatkowo
rozmiary polskiej akeji.
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